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Slovenska kratka proza

Kdor kolikor toliko sproti prebira slovensko prozo zadnjih
deset in vec let, je najbri Ze ugotovil, da je doZivela nepri¢ako-
van razmah tako po obsegu in po §tevilu imen kot po razno-
likosti zvrsti, vse od romana do kratke proze. In prav na kratko
prozo smo vas tokrat Zeleli Se posebej opozoriti. Izbor avtorjev
in tekstov ni antoloski, prej nakljucen, nastal je na osnovi
normalnega dotoka prispevkov nasih bolj ali manj rednih sode-
lavcev, njilova skupna objava naj bi le pritegnila vaSo pozor-
zornost, vsaj tako upamo, tudi na to zvrst, ki v senci »velikih«
tekstov, zlasti romana, ostaja pogosto in po krivici premalo pri-
sotna v nasi zavesti. Ur.

Legenda o Mahdiju Halladzu

Ko so Arabci poselili obale Sredo-
zemlja in se naselili Se globoko v
Afriko in Spanijo, niso bili ve¢ samo
najsposobnejsi ljudje, ki so uporab-
ljali papir in s trgovsko spretnostjo
kracali po njem svoje preproste Ste-
vilke s tolik§no naglico, da jim La-
tinci in Bizantinci niso mogli veé
niti slediti, temve¢ tudi najsreCnejSe
ljudstvo. Prerok Mohamed jim je
zapustil Koran, najbolj Cclovesko
knjigo na svetu. Kadar so jo prebi-
rali, zlasti tista poglavja o Mohamedovem boju z mevernimi prebivalci
Meke, o zaupljivem in vse razumevajofem preroku na eni strani in za-
hrbtnih in pohlepnih trgoveih na drugi, so bili sprit¢oc Mohamedove
potrpezljivosti globoko ganjeni in so nesrameZljivo tolili solze. V sveti
knjigi pa ni bila samo razneZenost: v njej so v prvem delu nasli ¢udo-
vite podobe o koncu sveta in poslednji sodbi in vrsto ¢udeZnih narav-
nih pojavov, ki so pricali o vzviSenosti in vsemogocnosti Boga, v dru-
gem delu zgodovino starih ljudstev in njihovih prerokov, v tretjem pa
skrbno pripravljen zakonik, ki jim je v zgosCenem jeziku pripovedoval,
kaj je dobremu muslimanu priporoéljivo in kaj prepovedano. In ta knjiga
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